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Herczawa-Hrc¢ava: najbardziej czeska czy
najbardziej pragmatyczna wie$ na Zaolziu?

Zarys tresci: Artykul jest poswiecony Herczawie (po czesku Hrcava), jedynej gminie,
ktéra podczas czesko-polskiego konfliktu o Slask Cieszynski w latach 1919-1920 zostata
przez miedzynarodowy arbitraz Rady Ambasadoréw przyznana Polsce, ale skutecznie za-
biegata o zmiane decyzji i o przylaczenie do Czechostowacji. Jej mieszkancy nie byli przy
tym etnicznymi Czechami ani nie ulegali czeskim wplywom kulturowym w szkole czy
w kosciele. Na podstawie tekstu petycji, ktérg miejscowa ludno$¢ umotywowata swoje
zyczenie, mozna si¢ przekona¢, ze zasadnicze znaczenie mialy dla niej powody gospodar-
cze, przede wszystkim komunikacyjne. Poniewaz Herczawa jest jedna z najodleglejszych
wiosek w sercu Beskidow, polaczenie komunikacyjne ze §wiatem miato dla niej zasadni-
cze znaczenie. Jej mieszkanicom chodzito o zachowanie tacznosci z miastem powiatowym
Jablonkowem przyznanym ostatecznie Czechoslowacji oraz o mozliwoé¢ korzystania
z polaczenia kolejowego na terenie Stowacji, ktére miescilo sie najblizej. Kiedy do przesu-
niecia granicy faktycznie doszlo i Herczawa zostata przylaczona do Czechostowacji, pra-
wie wszyscy jej mieszkancy deklarowali odtad narodowo$¢ czeska, cho¢ nadal postuguja
sie dialektem polsko-$laskim.

Stowa kluczowe: Herczawa, Hrcava, Slqsk Cieszynski, przylaczenie do Czechostowacji,
kolej w Beskidach

Wstep jako dedykacja Romanowi Matykowskiemu

Romana Matykowskiego znam dzieki swoim kontaktom z Poznaniem co najmniej
od 30 lat. Widywali$my sie na réznych konferencjach i spotkaniach geograféw, ale
dla mnie najwazniejsze byly kontakty na moim terenie, czyli na Zaolziu. Roman
Matykowski regularnie przyjezdzal ze studentami z Poznania do Cieszyna i tu
robili badania terenowe po polskiej i po czeskiej stronie granicy. Zazwyczaj na
wstepie wystepowalem w roli gospodarza, czy tez by¢ moze eksperta, i robitem
studentom z Wielkopolski, a czasami nawet z innych regionéw Polski, wyklad
wprowadzajacy z historii regionu, o jego podzialach, o tozsamosci jego mieszkan-
cow, o nastepujacych tu przemianach i o stanie dzisiejszym, ktéry potem mieli
okazje sami obserwowac i to, co widzieli, wigczy¢ do swoich badan terenowych.
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Po wielu takich spotkaniach wiem, ze Roman Matykowski jest w duzym stop-
niu juz sam ekspertem od Slaska Cieszynskiego, wiec teraz musiatem sie troche
nagtowié, co wybra¢ do publikacji z okazji jego jubileuszu, aby byto to zwigzane
z moim regionem, ale pomimo wszystko na tyle nieznane, zeby moglo zaintere-
sowa¢ nawet znawce tematu.

Jako swoiste studium przypadku wybratem wie$ Herczawe, lezacg na tréjstyku
granic Polski, Czech i Stowacji, poniewaz jest to miejscowos$¢ znacznie odbiega-
jaca od wszystkich pozostatych miejscowosci na Zaolziu. Wyrédznia sie tym, ze
jako jedyna na catym Slasku Cieszyniskim skutecznie domagata sie zmiany granicy
ustalonej w Spa i w Paryzu przez Rade Ambasadoréw. I to nie na rzecz Polski,
jak byto w wiekszosci gmin Slaska Cieszynskiego, lecz na rzecz Czechostowacji
i dzieki temu zamiast w Polsce znalazta sie ostatecznie w Czechostowagji, a dzi$
lezy w Czechach.

Celem artykulu jest wyjasnienie przyczyn powstania opcji proczechostowac-
kiej w tej gminie na podstawie wlasnych obserwacji w terenie oraz na podstawie
Zrédet pisanych, takich jak miejscowa kronika czy publikacje innych badaczy, kto-
rzy ta wsia zajmowali sie wcze$niej.

Wie$ Herczawa

Herczawa, po czesku Hréava, lezy na Slasku Cieszynskim, w Beskidzie Slaskim,
na terenie Republiki Czeskiej, graniczy jednoczesnie z terytorium Polski i Stowa-
¢ji. Ta malutka wioska (70 doméw i 250 mieszkancow wg ostatniego spisu lud-
noéci z roku 2011) do roku 1920 stanowila przysidtek wsi Jaworzynka, ktéra dzi$
znajduje sie w Polsce, w powiecie cieszynskim, i wchodzi w skiad gminy Istebna.
Z 250 wymienionych mieszkancéw 9 zadeklarowato w roku 2011 narodowos¢
polska, Stowakéw bylo 7. W poréwnaniu z okolicznymi wioskami beskidzkiej
czedci Zaolzia liczba Polakéw jest zaskakujaco niska i na tak niskim poziomie
utrzymuje sie niezmiennie od stu lat. W odréznieniu od wszystkich pozostatych
gmin Slaska Cieszynskiego, ktore byty obiektem ustalonego w Spa i w Paryzu
w lipcu 1920 r. podziatu tego obszaru miedzy Polske a Czechostowacje, jedynie
ta mala wioska skutecznie zawnioskowata o zmiane przebiegu ustalonej granicy
i dzieki temu znalazta sie ostatecznie w Czechostowacji.

To znany fakt, cho¢ tak marginalny, Ze jest pomijany w wiekszo$ci publikacji
poswieconych podziatowi Slaska Cieszynskiego. W polskich publikacjach jest to
do pewnego stopnia zrozumiale, poniewaz podwaza teze o jednoznacznie polskiej
orientacji miejscowej ludnosci catego Slaska Cieszynskiego, nieuwzglednionej
przez dzielaca go Rade Ambasadoréw. O Herczawie nie ma wiec zadnej wzmian-
ki u Szymiczka (1938, reprint 2010), a w nowszym, szerszym opracowaniu pod
redakcja Nowaka (2015) Herczawa figuruje w kilku miejscach, ale zawsze tylko
w jednym zdaniu. Nie znajdziemy jej nawet w publikacjach czeskich, w ktérych
fakt ten moglby by¢ wykorzystany jako dowdd proczeskich sympatii miejscowej
ludnosci i usprawiedliwiajacy podzial regionu miedzy Polske a Czechostowacje.
O Herczawie nie ma zadnej wzmianki w tak skrajnie proczeskich publikacjach
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uzasadniajacych prawa Czechéw do Slaska Cieszynskiego, jak te, ktorych autora-
mi byli bezposredni uczestnicy wydarzen — Pelc (1928) i Uhlif (1946). Informacji
o niej nie podajg tez nowsze, bardziej obiektywne czeskie publikacje, takie jak
np. ksiazka o polsko-czeskich konfliktach o Slask Cieszynski w latach 1919, 1938
i 1945, ktérej autorem jest wspolczesny czeski historyk Bilek (2011).

Poniewaz w zadnej z pozostalych gmin dzisiejszego Zaolzia tak wyrazna opcja
czeska w okresie podziatu Slaska Cieszynskiego nie wystapita, warto przyjrzeé
sie sytuacji w tej konkretnej miejscowosci i sprébowaé odpowiedzie¢ na pyta-
nie, skad sie wzieta w tak odlegtym zakatku Beskidow tak jednoznacznie czeska
wioska? Przyczyng moze by¢ pochodzenie jej mieszkanicéw od dawnych imigran-
téw z glebi Czech albo skutek dziatalnosci ktéregos z narodowo u$§wiadomionych
czeskich ksiezy czy nauczycieli z XIX w. Okazuje sig, ze nie. Ludzie w Herczawie
nawet dzi$ nie méwia miedzy soba po czesku, cho¢ po kilku pokoleniach wycho-
wanych w czeskich szkotach wszyscy jezyk czeski znajg. Gwara $lgska, folklor
i miejscowe zwyczaje nie roéznig sie¢ od tych z sasiednich wsi — i to nawet od tych
po polskiej stronie granicy, tzn. Jaworzynki i Istebnej. Mieszkancy tego mikro-
regionu tworzg jednolita regionalng grupe etniczng gorale $lascy lub tez goérale
cieszynscy (Popiolek 1939).

Pewne réznice w sposobie gospodarowania — np. brak w Herczawie w odro6z-
nieniu od Jaworzynki duzych stad owiec — odnotowal niedawno polski socjolog
Wréblewski (2019). Nie §wiadczy to jednak o odmiennej regionalnej tozsamosci
herczawian, lecz wynika ze zréznicowanego rozwoju gospodarczego obydwu cze-
éci Slaska Cieszynskiego po podziale w roku 1920. Polska czeé¢ pozostata bar-
dziej rolnicza i stad lepiej sie w niej zachowaly m.in. goéralskie tradycje, podczas
kiedy czechostowacka strona byta bardziej uprzemyslowiona (huta w Trzyncu
i Zagltebie Ostrawsko-Karwinskie), dlatego nawet wielu beskidzkich gorali za-
czeto w XX w. pracowaé w przemysle i wypasu owiec na duzg skale zaniechali.

Co do ewentualnej dzialalnosci czeskich krzewicieli kultury polski historyk
Idzi Panic podaje, ze na poczatku XVIII w. w Jaworzynce i w sasiednich Jasnowi-
cach dziatal jezuita pochodzacy z Moraw ks. Leopold Tempes (cyt. za Wroblew-
skim 2019), co prawdopodobnie w tym czasie przynajmniej do pewnego stopnia
pozwolito miejscowej ludnosci na ostuchanie sie z jezykiem czeskim. Kolejni
ksieza nie byli juz jednak Czechami i dlatego wydaje sie mato prawdopodobne,
aby dziatalno$¢ ks. Tempesa mogta wplywaé na swiadomo$¢ miejscowej ludnosci
jeszcze na poczatku XX w., czyli 200 lat pdzniej.

Co do nauczycieli zrédia czeskie (Karpecki 2018) i polskie (Nowak 2015)
podaja zgodnie nazwisko Karola Smyczka (1887-1975), ktéry pomimo polsko
brzmigcego nazwiska (urodzit si¢ w 1887 r. w Ochabach koto Skoczowa i do roku
1920 byt nauczycielem w polskiej szkole w Ustroniu) reprezentowal na Slasku
opcje czeska. To on zatozyt w Herczawie pierwsza czeska szkole, ale byto to do-
piero w roku 1921, a wiec juz po ostatecznej decyzji o przytaczeniu Herczawy do
Czechostowacji (Karpecki 2018). Jego dziatalno$¢ na postawe miejscowej lud-
nosci w okresie plebiscytu tez nie mogta mie¢ wplywu. W samej Herczawie do
roku 1921 nie byto szkoly i tamtejsze dzieci uczeszczaly do polskiej szkoty w Ja-
worzynce. O czeskiej orientacji nauczyciela Smyczka $wiadcza dalsze losy jego
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potomkoéw, ktoérzy przeniedli sie w glab Czech, a jego wnuk i zarazem imiennik
Karel Smyczek (ur. w 1950 r. w mie$cie Mélnik niedaleko Pragi) jest dzi§ znanym
czeskim rezyserem filmowym.

Przyczyny uksztaltowania sie opcji czechostowackiej
w Herczawie

Mieszkancy Herczawy nie byli wiec etnicznymi Czechami ani nie ulegali wptywom
czeskiej kultury w szkole czy w kosciele, wiec powody ich dazenia do przytaczenia
do Czechostowacji musialy by¢ inne. Sg one jasno opisane w tekscie petycji, ktéra
mieszkancy Herczawy i czesci Jaworzynki skierowali do Miedzynarodowej Komisji
Delimitacyjnej w Morawskiej Ostrawie, ktéra dokonywata ostatecznego rozgrani-
czenia Slaska Cieszynskiego na podstawie zarysu nowej granicy ustalonej przez
Rade Ambasadoréw. Ostateczna granica miata bra¢ pod uwage warunki lokalne,
aby np. minimalizowa¢ podziat pojedynczych gruntéw i dzialek i nie przecina¢
wazniejszych drég. Zgodnie z zalozeniami nie miala jednak nigdzie odchyli¢ sie
dalej niz 0 2 km (Nowak 2015) od pierwotnie ustalonej granicy. Tekst petycji prze-
tlumaczony z czeskiego pochodzi z dostepnej w Internecie kroniki wsi Karla Kar-
peckiego, ktory przejal ja od czeskiego folklorysty Ivo Stolafika (Karpecki 2018).

Wielce Szanowna Komisjo!

Dzis ma zapas¢ decyzja o losie mieszkaricéw gminy Jaworzynka, do ktérego panstwa
majq przynalezec. To wazny moment dla dzisiejszych mieszkaricow i ich potomkdw. Spra-
wa nie jest blaha, bo przeciez chodzi o przyszte zycie obecnych mieszkarncéw i ich potom-
kéw. Nizej podpisani sq dalecy od nienawisci i jakichkolwiek narodowosciowych emocji
i ktdtni. Cheg zy¢ w pokoju i na swoich matych gospodarstwach sumiennie pracowac, aby
utrzymac swoje rodziny i wychowac swoje dzieci na statecznych obywateli. Do wyjasnie-
nia tej nieprzyjemnej sprawy niechaj stuzq nastepujgce powody:

1. Gmina Jaworzynka ma by¢ oderwana od miasta Jabtonkowa. Gdyby do tego doszlo,
mieszaticy tej gminy bedq ekonomicznie poszkodowani (dostownie: zniszczeni) gtownie
z nastgpujgcych powodow: we wszystkie produkty stuzgce do poprawy gospodarowa-
nia, jak sztuczne nawozy, wapno itp. nizej podpisani zaopatrywali sig dotychczas
w Jablonkowie. Kiedy powstanie granica celna, wzrosng ceny tych towaréw o wartos¢
cta i pojawiq sig klopoty z walutg.

2. Poprzez przylgczenie gminy do Rzeczpospolitej Polskiej zostaniemy oderwani od
wszystkich instytucji, ktdre znajdujq sig w Jablonkowie, i bedziemy prawdopodobnie
podlegac pod Skoczow. Odleglos¢ od Skoczowa jest duza i dla mieszkaricéw bedzie to
oznaczalo wigksze koszty i ktopoty. Zimg na przyklad, kiedy spadnie duzo sniegu, nie
mozna przejechac z Istebnej przez Kubalonke, Wiste i Ustroti do Skoczowa.

3. W przypadku choroby trudno by bylo starac si¢ w Jablonkowie o lekarza i o lekarstwa:
role odegrataby tu waluta. Co znaczy granica, zdaje sobie sprawe kazdy myslacy czlo-
wiek. Podpisanym nie chodzi o Zadne sprawy narodowosciowe, lecz wylgcznie o gospo-
darcze: aby mogli pozostac pod Jablonkowem i nie byli od niego oderwani.
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4. O ile pozostawienie catej gminy politycznej Jaworzynka pod Jabtonkowem jest niemoz-
liwe, podpisani proszq, zeby przynajmniej 2/3 gminy, ktdra tworzy gming szkolng,
zostato pod Jabtonkowem z nastepujgcych powodéw: gmina polityczna jako taka nie
tworzy samodzielnej gminy szkolnej, a sq nig tylko owe dwie trzecie. Jedna trzecia
gminy, nazywana Gorny Koniec, jest wilgczona juz od roku 1854 do gminy szkolnej
Istebna. Wszystkie pomoce szkolne, takie jak tabliczki do pisania itp., kupowali rodzi-
ce w Jablonkowie i nie musieli optacac cta. Kiedy powstanie granica celna, cena wszyst-
kich tych przyboréw wzrosnie wtasnie o wysokos¢ cla. Podpisani nie byli przez nikogo
namawiani do tworzenia opozycji. Widzq jednak zagrozenie swoich gospodarczych
intereséw i swojej egzystencji, o ile zostanq oderwani od Jablonkowa. Niech nas nikt
nie uwaza za wrogow Polakéw 1 przyjaciot Czechéw. Chodzi wylgcznie o gospodarcze
interesy. Podpisani szczerze proszq o wzigcie swojej prosby pod uwage i o jak najdogod-
niejsze wytyczenie granicy.

Jaworzynka, 6. 8. 1920

Kronikarz Karel Karpecki podaje, ze petycje spisali Jan Sikora (ur. 1886) i Jan
Gazur (ur. 1883) razem z nauczycielem z Jaworzynki Leonem Grochowskim,
a podpisali ja wszyscy dorosli mieszancy Herczawy i 402 mieszkancow Jaworzyn-
ki (Karpecki 2018). Poniewaz Jaworzynka miata wedtug spisu ludnosci z roku
1910 w sumie 1624 mieszkancéw, z tego 171 mieszkalo w Herczawie, a 1453
w pozostalej czesci gminy, mozemy oszacowac, ze podpisani tworzyli poza her-
czawianami najprawdopodobniej okolo potowy mieszkancéw Jaworzynki.

W petycji nie ma zadnej wzmianki o czeskim pochodzeniu czy o czeskiej toz-
samosci narodowej mieszkancéw Herczawy i czesci Jaworzynki. Podawane sa
w niej wylacznie praktyczne powody, przy czym najwazniejszym i kilkakrotnie
powtarzanym argumentem bylo oderwanie gminy od jej dotychczasowego natu-
ralnego osrodka administracyjnego i gospodarczego Jabtonkowa. To podgorskie
miasteczko byto w czasach Austro-Wegier osrodkiem powiatu sadowego, wcho-
dzacego w skiad politycznego powiatu cieszynskiego. Jablonkéw rzeczywiscie
lezy z perspektywy Herczawy najblizej (patrz ryc. 1) i dojecha¢ do niego bylo (i do
dzisiaj jest) znacznie tatwiej niz do najblizszego miasteczka o podobnym statusie
po polskiej stronie nowo utworzonej granicy, tzn. do Skoczowa, jak o tym piszg
autorzy petycji.

Dojazd do Skoczowa byt, zwlaszcza sto lat temu, diugi i trudny, ale dojazd do
Jablonkowa tez do prostych nie nalezat. Wynika to z faktu, ze Herczawa byta odle-
gta wioskg potozona wsrdd gor na wysokosci okoto 600 m nad poziomem morza
i nie byta tatwo dostepna ani od strony Polski, ani od strony Czech. Mozna bylo do
niej dotrze¢ tylko furmankami po gérskich drogach o nieutwardzonej nawierzchni.
Droge asfaltows z czeskiej strony wybudowano dopiero w roku 1965. Nie zbudo-
wano jej jednak z Jabtonkowa, lecz z niedalekich Mostéw, potozonych nad samg
granica ze Slowacjg, skad wije sie licznymi zakretami przez niezamieszkane lasy
na poludniowych stokach géry Girowa (840 m n.p.m.). Jej diugo$¢ wynosi 11 km.

W czasach, kiedy ludzie zyli w swoich gospodarstwach i praktycznie sie z nich
nie ruszali, trudny dostep do wsi byt mniej uciazliwy, cho¢ na pewno zwtaszcza
zimg goérale musieli wykazaé sie sporym hartem i umiejetnoscig polegania tylko
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na sobie. Z rozwojem cywilizacji, konieczno$cia zaopatrywania sie w coraz wy-
mys$lniejsze pomoce gospodarcze, przybory szkolne dla dzieci itp., ktérych nie
potrafili sami wyprodukowaé, komunikacja stawala sie coraz wazniejsza. To bylo
wyraznie widoczne juz na przelomie XIX i XX w.

Warto sie wiec przyjrzeé geograficznemu i komunikacyjnemu potozeniu Her-
czawy, ktére niewatpliwie przyczynito sie do tego, ze jej mieszkaricy w momen-
cie podziatu Slaska Cieszynskiego szczerze zyczyli sobie, aby gmina znalazla sie
w Czechoslowacji.
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Ryc. 1. Polozenie Herczawy na trojstyku Czech, Polski i Stowagji

Herczawianie swoimi powozami musieli jezdzi¢ do Jablonkowa przez najbliz-
sza wioske, ktéra jest Bukowiec. Herczawa lezy nad potokiem Czernianka, ktéry
plynie do Kysucy i dalej z Wagiem i Dunajem do Morza Czarnego, natomiast
Bukowiec i Jablonkéw lezg w dorzeczu goérnej Olzy, ktora plynie do Odry i do
Baltyku. Miedzy Herczawg i Bukowcem znajduje si¢ wigc gléwny europejski dziat
wodny rozgraniczajacy dorzecza rzek sptywajacych na péinoc do Battyku od do-
rzeczy rzek plynacych na potudnie do Morza Czarnego.
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Droga z Herczawy do Bukowca biegnie na péinoc, w miejscu zwanym Dziolek
pokonuje wspomniany dzial wodny i dalej wiedzie wzdluz Olzy na zachdéd do
Jablonkowa. Odcinek z Herczawy do Bukowca (do dzi$ istnieje tylko w formie
polnej, nieutwardzonej drogi) ma 5 km dlugosci, a odcinek z Bukowca przez wie$
Piosek do Jablonkowa ma 6 km. Aby méc zrobi¢ zakupy lub zatatwié sprawy ad-
ministracyjne, herczawscy goérale musieli wiec przejecha¢ 11 km. W dolinie Olzy
mieli okno na $wiat, gdyz w roku 1871 pojawita sie tam kolej. Gérale mogli zatem
korzysta¢ z pociagu, lecz nie w Jabtonkowie, poniewaz tamtejsi radni w XIX w.
nie zyczyli sobie, aby przez ich miasteczko jezdzily pociagi i dlatego stacje zbu-
dowano w sasiednim Nawsiu w odlegtosci okoto 2 km od centrum Jabtonkowa.
Byla to Kolej Koszycko-Boguminska, zbudowana w latach 1869-1872 jako jedna
z gléwnych linii kolejowych éwczesnych Austro-Wegier. Herczawa lezy w odle-
gtosci 12,5 km od jej najblizszej stacji w Nawsiu.

Do centrum swojej macierzystej gminy Jaworzynki mieszkancy Herczawy jez-
dzili lub chodzili na wschoéd drogg diugosci okolo 4 km. Z Jaworzynki do najbliz-
szego miasta bedacego siedzibg powiatu sadowego po polskiej stronie dzisiejszej
granicy, tzn. do Skoczowa, trzeba bylo przejecha¢ kolejne 34 km przez przetecz
Kubalonka (761 m n.p.m.), gdzie wéwczas jeszcze nie bylo bitej drogi i zima szlak
byt czasowo nieprzejezdny. Za przetecza trzeba byto jecha¢ do Skoczowa wzdtuz
gornego biegu Wisty. Gdyby herczawianscy gorale chcieli swoimi powozami do-
trze¢ do najblizszego potaczenia kolejowego na terenie dzisiejszej Polski, znalez-
liby je w roku 1888 na tzw. Kolei Miast Slaskich i Galicyjskich taczacej Morawy
(Kojetin) z Kalwarig Zebrzydowska. Byla to jedna z bocznych linii kolejowych
Austro-Wegier. Najblizsza stacja na niej nie byt Skoczéw, lecz Goleszéw, do kto-
rego mozna bylo dojecha¢, odbijajac przed Skoczowem na zachéd. Herczawianie
mieli wiec do najblizszej stacji kolejowej na terenie dzisiejszej Polski w czasach
austriackich okoto 37 km. Odleglo$¢ ta zostata w roku 1929 skrécona do 18 km
przez wybudowanie linii kolejowej z Goleszowa do Wisty i w koncu do 13 km po
przedtuzeniu linii kolejowej do Wisty-Glebiec w roku 1933. W roku 1933, czyli
61 lat po wybudowaniu kolei po dzisiejszej czeskiej stronie granicy, odlegtos¢
z Herczawy do najblizszej stacji kolejowej na terenie Polski zréwnala si¢ z odle-
gtoscig do najblizszej stacji na terenie Czech.

Herczawianie nie byli jednak tak odcieci od $wiata, jak sie¢ wydaje na podsta-
wie poréwnania odlegtosci wsi od polskich czy czeskich stacji kolejowych. Ich
sytuacja komunikacyjna byla juz od roku 1884 o wiele korzystniejsza i to niespo-
dziewanie z trzeciej strony: od potudnia, ze Stowacji. Po wybudowaniu na Stowa-
cji, wowczas nalezacej do Wegier, potaczenia miedzy Swierczynowcem (po sto-
wacku Svrcinovec), lezacym przy trasie Kolei Koszycko-Boguminskiej, a Zywcem
Herczawa znalazla sie w jej bezpos$rednim zasiegu. Druga stacja w gminie Czerne
(po stowacku Cierne) lezy bowiem w odlegtosci zaledwie 2 km od Herczawy. Do-
trze¢ do niej mozna tatwo, gdyz Cierne znajduje sie w dorzeczu potoku Czernian-
ka tak samo jak Herczawa, w zwigzku z czym stato sie dla Herczawy dzieki kolei
najlepszym polaczeniem ze $wiatem zewnetrznym. Nowa granica czechostowac-
ko-polska na tym terenie ustalona w lipcu 1920 r. odcinala jg jednak od tej kolei.
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Ze stacji Czerne-Przystanek (Cierne-Zastdvka) korzystali w czasach monarchii
austro-wegierskiej réwniez mieszkancy pozostalych czesci gminy Jaworzynka, ale
musieli do niej i§¢ dtuzej. Petycje o przylaczenie calej Jaworzynki do Czechosto-
wagcji podpisali widocznie ci jej mieszkancy, ktérzy mieli na stacje Czerne-Przy-
stanek najblizej. Stosunki komunikacyjne sg wiec najprawdopodobniej gléwna
przyczyna petycji o zmiane przynaleznosci panstwowej Herczawy, ewentualnie
calej Jaworzynki. Powody zaopatrzeniowo-komunikacyjne wplynely na manife-
stacje opcji proczechostowackiej wiekszosci mieszkancow przysidtka Herczawy
i potowy mieszkancéw catej Jaworzynki (ryc. 1).

Zamiar glosowania w przygotowywanym plebiscycie w roku 1919 (do kto-
rego ostatecznie nie doszlo) za przynalezno$cia wioski do Czechostowacji byt
prawdopodobnie znany mieszkaricom okolicznych gmin, w ktérych przewazala
opcja propolska. Zwolennicy Polski i Czechoslowacji w okresie przygotowan do
plebiscytu prowadzili ostra walke propagandowa, co zaowocowalo w niektérych
wypadkach aktami przemocy. Dochodzito do nich w réznych miejscach catego
obszaru plebiscytowego, a jeden wydarzy! sie réwniez w Herczawie. Wydarzenie
opisuje w swojej kronice Karel Karpecki, pomimo polsko brzmiacego nazwiska
deklarujacy sie jako Czech. Mialo do niego doj$¢ w nocy z 12 na 13 lipca 1920 r.,
a wiec tuz przed samym rozstrzygnieciem polsko-czechostowackiego konfliktu
o Slask Cieszynski. Grupa zamaskowanych mezczyzn miata wtedy wtargnaé¢ do
Herczawy pod pretekstem szukania ukrytej broni. Pobili kilku mieszkancéw Her-
czawy i grozili im $miercig. Ustapili dopiero po tym, jak jedna z kobiet wezwata
czechostowacki patrol strazy granicznej z Ciernego na Stowacji. Karpecki nie pi-
sze, czy napastnikami byli Polacy. Konsekwentnie okre$la ich jako ,terrorystow”,
lecz podaje, ze pomimo masek na twarzach rozpoznano w niektérych z nich
mieszkancéw Jaworzynki, Istebnej, Bukowca i Jablonkowa. Mozna sie domyslac,
ze byli to polityczni przeciwnicy herczawian manifestujacych wole przytaczenia
swojej wsi do Czechostowacji, a wiec zwolennicy przytaczenia Slaska Cieszyn-
skiego do Polski. Symptomatyczne jest, ze pochodzili z obydwu stron dzisiej-
szej granicy: z Jaworzynki i z Istebnej, ktére obecnie znajdujg si¢ w Polsce, oraz
z Bukowca i Jablonkowa, ktoére dzi$ lezg w Czechach (Karpecki 2018). Wersja
opisana przez Karpeckiego przedstawia to zdarzenie z czeskiego punktu widzenia
i ciekawe by byto poréwnanie z ewentualng polska wersja. Nie wchodzac w szcze-
goly interpretacji incydentu z lipca 1920 r., nalezy stwierdzi¢, ze jest on mimo
wszystko §wiadectwem odmiennosci opcji politycznych mieszkancéw Herczawy
od opdji politycznych mieszkancéw okolicznych gmin. Swiadczy tez o $cistych
kontaktach Herczawy ze Stowacja, gdzie mieszkancy szukali pomocy w trakcie
wyzej opisanego incydentu.

Konkluzja
Geografia gorskiego terenu i wynikajgca z niej sie¢ miejscowych drég i powsta-

jacej w tych czasach kolei byla wiec istotnym czynnikiem, ktéry spowodowal, ze
mieszkancy Herczawy, ktérzy nie méwili po czesku ani nie czuli sie Czechami,
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aktywnie glosowali za Czechostowacja. Udato im sie doprowadzi¢ do korekty
juz raz wyznaczonej granicy i zadowolenie z tego stanu rzeczy starali sie zade-
monstrowaé w najblizszym czechostowackim spisie ludnosci. Pomimo ze kultu-
rowo niczym si¢ nie réznili od swoich sasiadéw z okolicznych beskidzkich gmin,
w spisie ludnosci przeprowadzonym w Czechostowacji w roku 1930 az w 97,5%
zadeklarowali narodowos¢ czeska (wowczas czechostowacka). Na 240 mieszkan-
coéw Herczawy 234 podato narodowos¢ czeska, a polska tylko 6 (2,5%) (Zahradnik
1991). W ten sposéb na mapie pojawila sie gmina zamieszkana formalnie przez
prawie samych Czechéw, co byto w tej okolicy ewenementem.

O tym, jaka byta ich rzeczywista tozsamo$¢, lepiej swiadczy okupacyjny spis
ludnosci przeprowadzony przez Niemcdéw pod koniec roku 1939, kiedy gmina
wchodzila w sktad Rzeszy Niemieckiej, pomimo wszystkich ograniczen i niena-
turalnosdci dwczesnej sytuacji. Z 261 6wczesnych mieszkancow wsi az 260 po-
dalo dopuszczalna wowczas przez wiadze okupacyjne narodowos¢ $laska, jeden
herczawianin podal narodowo$¢ polska, a nikt nie zadeklarowal narodowosci
czeskiej (Nowak 2015). Po wojnie jednak prawie wszyscy miejscowi mieszkancy
wrocili do narodowosci czeskiej (Zahradnik 1991). Po ponownym umozliwieniu
deklarowania narodowosci $lgskiej w roku 1991 mieszkancy Herczawy skorzysta-
li z tego w minimalnym stopniu: narodowo$¢ $laskq podato w spisach 1991, 2001
12011 r. zaledwie kilku z nich.

W Herczawie juz po przylaczeniu do Czechostowacji nigdy nie byto polskiej
szkoly ani nie powstalo w niej koto Polskiego Zwiazku Kulturalno-Os$wiatowego,
od roku 1949 jedynej organizacji Polakéw w Czechostowacji, ktéra ma do dzi$
swoje miejscowe kota w wigkszosci gmin na Zaolziu, a w konkretnym przypadku
gmin dawnego powiatu sadowego Jablonkéw kola te sa we wszystkich — poza
Herczawg. Fakty te przemawiaja za tym, ze dla herczawian najwazniejsza byta
tozsamos¢ regionalna. Czuli sie przede wszystkim $lgskimi goralami, a Czecho-
slowacje pragmatycznie wybrali w roku 1920 z powoddéw przede wszystkim zwia-
zanych z dojazdem do ich odlegtej wsi. Dzi$ ich tozsamo$¢ regionalna stopniowo
zanika na rzecz tozsamosci panstwa, w ktérym sie znalezli. Od kilku generacji
sg z nim coraz bardziej zwigzani i coraz czesciej opuszczaja swoja wie$ w goérach
i przenoszg sie do miast w gtebi kraju. Liczba ludnoéci Herczawy systematycznie
maleje od roku 1970, kiedy osiagneta maksimum 319 oséb. W ostatnim spisie
ludnos$ci w roku 2011 w Herczawie naliczono 250 mieszkancéw, co oznacza po-
ziom podobny do tego z roku 1920 i spadek o 22,4% w ciagu ostatnich 40 lat.

Pomimo rozpadu Czechostowacji mieszkancy Herczawy utrzymali dobre sto-
sunki ze Stowacja, ktéra jest im geograficznie najblizsza, chociaz do dzi$ dwuki-
lometrowa droga miedzy Herczawa a Ciernym jest nadal tylko polna droga bez
utwardzonej nawierzchni. O powiazaniach ze Slowacja $wiadczy chocby fakt, ze
wojtem Herczawy w latach 2010-2018 byt urodzony w Herczawie, lecz wycho-
wany w Ciernym na Stowagji Petr Stafio, ktéry ma podwoéjne — czeskie i stowackie
— obywatelstwo. Od roku 2018 mieszka znowu w Ciernym, gdzie w tamtejszych
wyborach zostal wybrany do rady gminy.

Z powyzszego wynika, ze gmina Herczawa jest nietypowa pod wzgledem swo-
jego potozenia geograficznego na potudniowych obrzezach Slaska Cieszynskiego,
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w dorzeczu innego morza anizeli 98% pozostatych gmin regionu i z tego powo-
du ciazaca raczej ku Slowagcji, z nietypowymi mieszkancami i odmienna histo-
ria w poréwnaniu z okolicznymi gminami. Na jej odmienno$¢ juz w przesztosci
zwrécili uwage czescy badacze, np. folklorysta Stolatik (1958). Z polskiej per-
spektywy jest to jednak tak drobny szczegél na poziomie lokalnym, ze poza wy-
jatkami — do ktérych nalezy wspomniana juz niedawna publikacja Wréblewskiego
(2019) - nie wywotal dotychczas wiekszego zainteresowania.
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Herczawa-Hrcéava: the most Czech or the most pragmatic village
in Zaolzie?

Abstract: Topic of the paper is Herczawa (in Czech Hrcava), only one village in Cieszyn Silesia,
that tried hard to join itself to Czechoslovakia during the Czech-Polish conflict of Cieszyn Silesia
(1919-1920). Local inhabitants were not ethnic Czechs and they were not influenced by the Czech
culture in a school or in a church. The text of their petition for joining to Czechoslovakia is an evi-
dence, that their motivation was predominantly economic, with communication demands as the first.
It was the most remote village in the heart of the Beskydy Mts. and so communication with the rest
of the world was crucial. Their inhabitants tried to keep connection with their district centre town
Jablunkov (assigned eventually to Czechoslovakia) and a chance to use railways at the territory of Slo-
vakia, that was surprisingly the closest. After successful shift of the new border and joining Herczawa
to Czechoslovakia, their population have started to declare Czech ethnicity till now, in contrary of
speaking Polish-Silesian dialect.

Key words: Herczawa, Hrcava, Cieszyn Silesia, joining to Czechoslovakia, railways in Beskidy Mts.



